PO LSKA. POLOGNE.

MIASTO KRAKOW VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc sierpien 1936.

Bulletin mensuel de statistique municipale pour aout 1936.

1. Stosunki meteorologicznel). — Meteorologiel).
L o i P oS 2 . . 1z . : @ L e o . .
c ec< Cieptota 8FEE O SZ Kierunek? i szybko$¢ wiatru g2, =225 222 4 _ Wista - Vistule
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700+mm c°® mm /o szybkosé w km/godz. -vitesse en kmp h.  0-10 s—heures  mm godz. 8 rano—h. 8du matin
i 36-57 1915 22-5 1164 14-33 86-3 E 3 — 0w 6 10-0 09 7-54 B. D -287 -
2 35-10 14-50 185 113-2 1097 87-3 N 2 W 16 SW 14 10-0 — 3-54 D =272 —
3 30-14 18-90 22-7 1133 11-03 68-7 SW 3w 15 Sw 8 8-3 5-5 — D. -124 -
4 43-67 15-80 189 ; 14-3 11-33 83-0 W 6 W 4 SSW 2 7-3 2-5 14-91 R. D. -143 -
5 45-68 17-75 22-4 i 12-9 12-23 800  WSW 1 IWNW 15 WSW 4 53 i0-0 — -- —182 —
6 47-92 16-10 20-8 [ 12-2 9-70 713 — 0w 15 WSwW 2 4-0 8-4 — R. Mg. -156 -
7 47-52 15-52  20-6 [ 101 8-53 66-7 W 1 WNW 3 E 1 57 8-3 — Mg. R -208 —
8 45-58 16-55 215 ! 10-6 8-53 647 E 2 N 7 NNE 2 4-3 10-4 — Mg. R. -236 —
9 45 58 1640 22-0 116 8-80 637 — 0 ESE 8 ,E 9 37 95 — Mg. R. —256 -
10 45-14 15-15 17-6  12-4 1083 830 NW 1 ESE 20 E 1 100 0-3 4-49  Mg.R. D. -267 —
u 42-57 15-42 195 ; 12-5 11-33 88-0 — 0 NNE 9 — 0 100 — 068 Mg. D. -274 —
12 38-33 18-28 235 ; 135 10-17 67-0  WNW 10 NW 8 0 100 3-4 — Mg. —280 -
13 38-25 16-30 20-0 130 10-27 723 WSw 1w 20. WSW 7 100 0-3 2-24 D. -283 -
14 42-32 17-02 211 156 11-97 82-7 WSW 14 W 15 SW 3 10-0 1-4 0-91 D. Mg. —288 —
15 45-09 16-30 21-0 : 136 10-60 77-0 - 0w 13 W 4 6-7 4-5 — Mg. -289 -
16 46-27 19-02 23-3 14-8 12 60 77-3  WSW 8 SSwW 3 — 0 7-3 2-1 001 Mg. D. -290 -
17 46-17 19-45 255 ; 132 12-97 783 — 0 SSE 2 INNW 1 4-7 7-4 295 R.Mg.D. -292 —
18 45-27 19-55 24-6 145 1223 730  -- 0 ENE 9 — 0 10 11-5 — Mg. R —294 —
19 43-85 19-82 260 134 11-10 67-7 E 1 NNW 4 E 3 1-0 12-0 — R. -299 —
20 42-63 1852 25-8 114-6 1263 793 — 0 S 1318 1 100 1-9 14-23  RGizDB. —302 —
21 4597 16-08 20-9 146 11-03 80-7  WNW 3 WNW  13; — 0 7-7 1-3 006 Mg. R. —288 —
22 43 56 1800 244 ;100 11-73 79-7 — 0 SSE 4 W 6 7-3 7-3 5-76 Mg.R.D. -252 —
23 45 55 15-00 20-0 i 12-7 910 69-7  WNW 10 WNW 15 WSw 14 6-3 2-9 2-66 D. -240 .
24 46-04 13-48 179 107 960 833 W 14 W 23 W 16 100 2-0 103 D. -263
25 44-40 1595 192 125 9-83 72-3  WSW 18 'WSW 25 WNW 13 7-3 71 6-04 D. -274 -
26 44-93 13-18 180 122 9-67 80 WNW 10 NW 20 W 15 8-7 46 5-75 D. -280 -

i 27 47-26 12-98 155 91 953 87-7  WSW 14 ; NW 18 W 8 7-7 1-1 2-58 D. —269 —
28 50-94 13-32 182  12-6 9-97 86-7 NW 6 WNW 9 WNW 6 6-7 19 — R. -260 -
29 5049 1528 21-2 75 9-67 77-0 WSW 8, WSW 10 WSWwW 8 5-7 7-7 — Mg. R. -240 -
30 45-40 17-78 24-0 115 1010 683 SW 7 WNW 24 W' 17 6-3 96 — Mg. R. -248 --
31 36-95 14-90 184 1128 10-17 780 W . 16 W 19 W 19 9-3 1-4 12-35 D.B -266 ”

'{}{g;’g;enté 44-00 16-51 21-15j 1264  10-73 77-0 513 12-23 5-81 7-2 § 147-2 (587-73 — -255 L

*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég \vodnych.
Dapres les donnees de I'Observatoire Astronomique et Sernice d'Etat des voies d’eaux.
2 N = Fntnoc (Hord) E = Wschéd (Esi) 3) « = zupetna pogoda, ia catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (O uest) serein, ~ nuageux,
p— - & j— A i - - O ! — A _ T a - —_ AT —_ H —_ '

9 D= gruslze(fz sh = %Ql‘&gt Sz gse%reen tﬁanche, Gr = gr%ﬁje‘, Kr = gkreNsPi, Mg orouillara; § = F%ee Bt = ebcll\ésll%yvmp B = (k))%gzea.

1] mroz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie; 0 — 198*963 m Ponac™ poziom Morza Adrjatyckiego. 6 Brak danych. — Manque des donnees
r ~ froid. Dapres Techelle du pont de Stary Most; " au-dessus du niveau de la Mer Adriatigue.

11. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania i
Constructions commencees Constructions acheve.es C<onstruct|0ns desusitees
Ygstw%di%cﬁ%/ﬁjsk%%%és ut ' '
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Ogotem — Total generat 68 64 2 1 1 29 29 — — — 229 671 34 — — — —
I Srédmiescie . . . _ — — — — 1 ] 1 . — — 1n 36 1 - - — -
IWawel.ee. — — — - — — - — — — — — - — - —
Il Nowy Swiat — — — — — — - — — n— — — - - - —
IV PiaSek s 4 3 1 - — 2 2 — — 24 89 2 - - - —
V Kleparz 2 2 — — 2 2 — — — 27 76 2 - - - —
VI Wesota...n 3 3 — — — — — — — — — — — - — —
VIl Stradom — — — — — — — — — — — _ . . _ _
VTl Kazimierz — — — — — — — — — — — — — — — —
IX Ludwinéw — — — — — — — — - — — — — — — _

X Zakrzéwek 2 ;2 — — — — — — — “ a — - — -
Xl Debnikio . 6 6 — — — ) — — — — - — - - - —
Xl POtWSie. i 2 2 — - i 1 — — -- 11 44 — — - —
Xl Zwierzyniec 1 1 — — — — — — — — — — — - —
XIV Czarna Wie$ 1 1 — — — — - — — — _ — - - - —
XV Nowa Wies. 5 5 — — — 5 5 — — — 54 168 7 — - — —
XVI LODZOW ..o 2 2 — — — 1 1 — — 1 2 — - — — —
XVII Krowodrza . . 8 8 — — — 3 3 — — — 1 26 2 - - — -
XVII Warszawskie 4 4 — — — 5 5 — — — 26 63 4 — - — —
XIX Grzegorzki . . . 8 8 — — — 4 4 — — — 43 111 12 — — —
XX D gbie e 1 1 — — — — — — — — - — - - - —
XXI PaSZOW......cooeervrn. 1 1 — — 1 1 — — — 8 18 — - — — —

j  XXII Podgoérze 8 5 1 1 1 4 4 — — — 13 38 4 - - -



IIl. Zmiany w stanie posiadania realno$ci*). — Mou”ement +tans I'etat des proprieres immobilieres ).

Liczba i rodzaj realnosci ] Zmiana nastapita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles 2 Changements survenus dans les guartiers
Przyczyny zmian . M ) | i i = -
Causes des changements |99 wiDom —Maisons (a) S > _ = = _ —
i, L & S = =2 >3 5 S X X X
\?'rE “lﬁ. ' r/ piety. —etage(s) |E= ’ § - 8 > |A > 2 E IIX XX X X X XX § X = ;E
Kontrakt kupna — Contrat d’achat . 44i 10 i 2 i9i3 61, — 75 -0 1 6 3 2 1- 14— 8.4 — %i 312 3 4 1 6 7
Inne kontrakty — Autres contrats a 2,; 1 i - 8 - - |- - - 1 2 - |- 1 - 1 1 - - - t
Smieré whasé. — Mort du proprietaire 4 3 ;- |- 1- - 7 1 - 1 - - - 2— — 1ji— — — 2 —.
Razem — Total . 53 15 3.9 3 6 1) - 90 1 —: 1.7 3 2 2 — g —i8 7. 10]513 3 4 1 8 8
IV. Ruch ludnos$ci*) — Mouvement de la population*).
Ludno$¢ cywilna na $rodek roku 239 w tem mezczyzn Q7 953 kobiet chrzedcijan ~7 337 zydow
Population ciifle moyenne de Tannee y compris homines femmes 132.740 chretiens israelites 61.951
Ogo6tem)) matzenstw «oo urodzin zywych 29 zgonow przyrostu naturalnego "3
Total) mariages naissanccs vivantes ~ deces accroissement naturei
Na mieszkancow: matzenstw urodzin zgonow  9.56 przyrostu naturalnego
Par 1000 habitants: mariages 11*66 naissances 1146 deces accroissement naturet 1*90
1) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
i ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes 2 . . Stan cywilny kobiety
I'E Wyfzna'me dmeZEZyzny r kit kat cyan iel. mojzcsz inne ! bezwyzn : ET*Q'% Stan cywilny mezczyzny o
z.-kat. r.-kat. wangiel. - ! . . . . <
J Confession des hommes cath.-rom, cgath.-gr. evangg. musJata,ue autres 1sans conf.  csg Etat civil des hommes Wlptljny wdowi  rozwiedz. ¢&° i
celibat. A
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 163 I i 165 35 !
Grecko-katotickie — Cath.-gr. . 1 1 : :
Ewangielickie — E vangelique . 1 Wolny — Celibataires 209 3 212 38
Mojzeszowe —* MosaY gue . — 66 | — — 66 3 Wdowi — Veufs . 17 2 19 1 i
Inne — A ULres s
i Bez wyznania — Sans confession . P | i 1 Rozwiedz. — D ivorces . 1 1 2
Razem — Total 164 i i 66 | - ( 1 2383 — Razem — Total 227 5 1 233 — .
Zamiejscowi — Hab. de passage 35 — i 3 1 — - J9 1, Zamiejsc.— Hab.de pass. 39 — = 39 -
) W tem 1 matzenstwo z lipca 1936 r. — Dont 1 mariage de juillet 1936.
2) Urodzenial). — Naissances)).
. . Zywo urodzeni —v Nes vivanis Niezywo urodzeni — Mort-nesl Ogétem — Total generat W tem bliznigt
Wyzngnle rodzicow <lubni nieglubni . Zamiejs. $lubni nieslubni R Zamiejs. g ! . Dont deux jumeaux i
1 Confession des parents legitimes illegitimes -?(ZJ(:;T i legitimes illegitimes Taf):;l] . chi-G. Dz, Razem Z%"ES,JS' 2chi. 2dziew. 1t 10z
Cht-G. D7.-F. Cht-G. Dz,F. depass. cht.g. Dz-F. Cht-G. Dz-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles Zgare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 74 64 12 17 167 92 _ 3 2 3 8 10 88 87 175 102 — 1 —
Grecko-kat. -- Cath.-gr. . -- — — — — — — — — — — _ — _ — _ _ - _
Ewangielickie — Evangel. 1 — — 2 — — — — — — — 1 1 2 — —
Mojzeszowe — M osaigue . 25 21 m 32 60 24 3 1 — 1 5 3 39 26 65 27 — 1
Inne — Autres A . ‘ —
i Bez wyzn.—Sans confession — — — — — — — — — — — — — —
Razem — Total . 100 86 23 20 2293 — 3 4 2 4 13 — 128 114 242 — — i 1
Zamiejscowi —Hab. de pass. 46 56 6 8 116 7 2 2 2 13 61 68 — 129 i I i
D) Wedtug zgtoszen akuszerek. — D’apres les depositions des sages-femmes.
2 W tem 10 chlopcow i 3 dziewczat matzenstw zydowskich rytualnych. —Dont 10 gareons et 3 filles issus de mariages israelitesrituels.
s) W tem 1 dziewczyna z lipca 1936 r. — Dont 1filie de juillet 1936.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes excius)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — seton l'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES =3
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogobtem §g
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat o8
Eo
Razem Razem Razem Razem Razem Razem Razem
M-H. K-F Priar M-H- KR Trer MeH KGR P MR KGR P MAH KeR B MeH KGR P MAH: KR NI
Wolny — Celibataires......n. 20 39 59 4 3 1 - - 1 1 25 42 67 43
Matzenski — M aries w3225 57 10 9 19 - - - - — 42 34 76 63
Wdowi — Veufs ... 8 26 34 3 8 1 11 34 45 8
Rozwiedziony — D iVOTCES..cvrrrrrrrnnene - = — —_- - = - - — — 1 T - = = - = — — 1 1 —
Niewiadomy — 1IN CON N U 1 1 2 1 1 2 —
Razem — Total . . . . 61 91 152 — — - - - — 7 21 38 - — — 1 — i 79 112 191 - !
Zamiejscowi — Hab. de passage . 50 36 86 1 — 1 1 — 1 13 13 26 — — - — 65 49 114

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajagce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la pooulation de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, lage et la residence habituelle.

Pteé, wiek
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(Miedzynarodowy schemat skrocony — Nomenclature internationale abregee)

4 -
4—

I !
18

~

TN R W ol—
'
N

| —
N

H -
1- 18

2
-
i
3y
o i N Ui
S-S li |
S¢
«.S
§2
Bl
~O
O >
B o
) . i
S e 0X 'gao
»A'S ?@ %-I(;) m3
5= @Ja,g %8
0
1
< I- £ u
1011 12|13 141516 17 18,19 20 21 22 23 2425 26 27 28 29|30]31 32i33 34 35 36 37 |38 394041 42:43
M1 1-1 1 1 5—jlj- - 1 2 3 13 79
3151 —1 4 2 51 5 - 217 - —13 112
i
51261 1i-1 5 10 24 12 3 101-1 6 -1 1 10 4 13 : 3 191
1- a4
3
-ll-U I-; QIT él- 21 14
i— 1 =1 2,
2
1
1
2
1
1
li 6
2 11 - 15
1 1,- 5
I1- - 2-1 -l 91
o 1 1. 1 11-1 10
V 1 1- 2 12
Vs 1 - 2 2 13
-j 3 1, 2 — 3 D 13
ns .1 - - 402 -1 - 1) 13
-j 2 1 151 1. 14
-0t 2 4 3 19
s 3j— 2 153 30
- 3i~ i 2 i— 1 li—1 111
- 6
1 51 1 —i 12
\2 11 - 2 71s 16
1! - 111 -1 1- 1 15
1 4i-- 1 11111 1 28
2 3
1
li 6
- 8
A1 4
2
6
1
10
4
2 - 1. - 11- -1- 9
3
—1 8
13 312 21
5128] 1 - 10 72412 15 49 2 310 1 4jlo 4 1 33 191
410 1 4 2 6 I] 1 26-i5 2_i1 - 2176
]
1. -2 11 — 19
6 21 2 2 4 2 36 95
6 3 2 2 6 7 314 8 114
55 1 1 53 2 2 1 1 2. 24 102

Zam

65
49

114!



V. Giébwna Kasa Miejska. — Caisse mun

PRZYCHOD — YERSEMENTS RO

w tem — dont

Ogotem Ogotem
gotéwka papiery
Total argent comptant titres et valeurs Total
Zt gr. zZt. gr. zt. ST- Z
| 1,218.025 81 1,218.025 | 81 — — 1,157.782
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’ea

ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY — QUANTITE D'EAU POMPEE

icipale centrale.
ZCHOD — REMBOURSEMENTS
w tem — dont
gotéwka papiery
argent comptant titres et valeurs
ar. Zt. ar. zt ar.
77 1,157.782 7 ] R -

u municipaies.

ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D'EAU EMPLOYEE |

, o dziennie — par jour Na glowe i dobe ) . o na glowe i dobe
w ciggu miesigca ) . o . litr6 w ciggu miesigca $rednia dzienna litrd .
i par mois srednia najwyzsza najnizsza ttrow par mois moyenne par jour ftrow !
moyenne maximum minimum en |itres' par tete en litres, par tete 1
w metrach szesciennych — en metres cubes ¢t par jour w metrach szesciennych—en metres cubes et par jour
737.107 ' 23.778 | 26.149 1 20.199 97*1 737*088 23.777 97-0
VIlI. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMUJA GAZU — CONSOMMATION D'J GAZ
Produkcja gazu ' z tego — dont
. . Ogobtem
Quantife de gaz produite g do o$wietlenia publicznego ! na potrzeby prywatne- ounra Ig?trzr%b);e\s'v*g:?fms strata — perte
En genetal nour 1'cciairuiie nublic pour les besoins particuliers P propre
de Vusine
i w metrach sze$ciennych — en metres cubes
799-130 796.370 128.747 446.341 148.380 72.902
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’elfc'ctricite.
Liczba — Nombre Zaréwek — Ampoules  Silnikéw — Moteurs M apg;)"‘ggrvg”S_A”V% Ogétem moc w K. W.
Stan — Etat dboiaezet, 3 st@lacYl Y fieonikow cza ";}‘J‘;s""nf'e‘%' liczba 1;“u°icswi’fc-e . liczba mgs";nfe"e‘g En generat,
1 gﬁstnbarﬁps' mstal_t ations des Giectrometres nombre }gw. nombre Is{aw. nombre Kw. puissance en Kw.
Stan z koricem poprze-
dniego miesigca — Etat 5.227 50.889 46.909 721.279 . 29.128-24 3.224 14.07405 1.760) 1.825-42 45.027-71
a la fin du mois dernier
1 w 1
855gs Py 33 779 8l 6675 | 243-84 52 184-98 16 5-45 434-27
831.cEz2
E23e=2"%  ubyb 31 42-44 3 1-84 259-59
=5 g,_ga moins - 546 569 4.861 215-31 - - -
3 I [
1 stan z koricem_miesiaca sprawo-
zdawczego anuaﬂton ddla fin du 5.260 51.122 1 47.151 723.093 29.156-77 3.245 14.216-59 1.773 1.829-03 45.202-39
mois du compte-rendu
Liczba poprawiona. — Nombre corrige.
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Prvbyt Z tego ubyto — Parmi lesguels sont sortis
rzybyto
Pozostato W ciagu mie- w tem — dont _
z poprzednie- i - . przez wydanie )
gF()) fniesiqca su;fjaav\fg)zr:v\(l)o przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
9 Ogbtem Przez wWyszu- 4o przytutku tad gminie przyna- 51,0, swol-  w in$y sposéb  cem miesiaca
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala wa- zom remilszan?esslrfa- nienie
mois prece-  couridu mois  En generat par transferesdans ~ '¢MIS aUX milie, a leur d’une autre Restes a la
dent du compte- refoulem ent les asiles ou autorites tuteur,ala com - relaxes maniere fin du mois
rendu képitaux competentes mune d’indi-
genat
c c c c c c c c c o
52 o 852 o 52 o S22 o * N2 o 52 52 o N2 52 o 52
E_ BE B g_ §E B £€_ §E Bc £_ BE B _ NE Bg £_ §e 8¢ £_ BE g £g_ B§E B £_ §E g g_ BE &e
S BECs 8E 8505 8% PEos SE 25 9: BE 25 s §E P58 BE BE os 8E PE s BE BE 85 8E ¥ 8
“— “— A — = = “— +— = = e = — = = = = — = = L == = s
21 5 16 131 45 86 124 36 ]88 13 9 4 9 6 3 11| 2 9 13 8 5 73 i 66 5 4 i 28 | 14 14



X. Przestepczosc.
(Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.
*

Criminalite.

— Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).

® £ . Liczba —Nombre -g: £ ) Liczba —N ombre
] %| Rodzaj przestepstwa Vé%’?ﬁgskjﬁf?ybmiﬁ * Rodzaj przestepstwa wypadk.losgb za-
Iﬁfi Nature des crimes et deiits de cas Beparsn o) Nature des crimes et deiits ¢ cas 1de person
declares arrckees declarcs arretees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze srodkéw lokomocji —Vols des moyens de locom otion 62 8
de haute-trahison 2 14 37  Kradzieze kolejowe —Vols dans les chemins de fer 8 _
9 Zniewaga wtadzy, lub urzedu art. 125 127 K. K — Injure 38  Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les Iogements 148 18
aux autorites et offices publics — 39  Kradzieze koni — Vaols de chevaux
1 3 Opor jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance indizdduelle. 3 2 40  Kradzieze bydta — Vols de bestiaux . —
A Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwigzku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs 6 —
Resistance collective — — 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets - —
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art. 132 133 18§ 4 43 Kradzieze inne — Autres vols 322 60
5 art. 256 K. K. — Irtjure et actes de uiolence enuers 44 < Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 1 _
les fonctionnaires 31 10 45 Oszustwo — Fraude 105
b Ucieczka pozbawionego wolnosci art. 150, 151 K. K. — Evii- 46 Ktusownictwo — Braconnage - -
sion du detenu . — — 47  Nielegalne posiadanie broni — Ports d'armes prohlbees 3
7  Zniewaga Narodu i Panstwa art. 152 153 K. K. — Injure 48  Nielegalne przekroczenie granlcy — Franchissement Ulega’f
a la Nation et a VEtat — - des frontieres . - -
Q Nawolywanle do przestepstwa art. 154 155 156 157 158 49  Opilstwo — lvrognerie . 204
R K — Incitation aux infractions 1 1 5o  Zakkdcenie spokoju publicznego — Diits contre la trangU|II|te
[ Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publigue . 235 —
Appartenance aux organisations U legate$ — 51 Odebranie narzedzi ziod2|e]sk|ch (art 62 prawa owykrocz)
10  Rozruch art. 162, 163 RC RC — Tarnulte — — Confiscation des outils de vol 5 _
. Inne przestepstwa, przeciwko whadzom i urzedom — Autres
H infractions contre les autorites . . 28 4 Razem — Total 1441 311
12 Falszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification
des billets de bangue . — — T . . Liczba
13 Fakbszowanie monet kruszcowych art, 175, 176, 179, 180 K. K. 5 Rodzaj przekroczenia d‘g%’}f’eﬁg%h
Falsification des monnaies _ ) ;
Obieg fatszywych banknotéw — Clrculatlon des billets de a3 Nature des contraventions c':so?g)crlzrdc'cs
114 banguefalsifies . _ ) 7 7 <
15 Obieg nf%ﬁﬁ%\llve{c?alg:ﬁgsg krUSZCOWyCh — Circulation des 151 151 1 Podawange;ohallggholu w czasie zakazanym — MU= dc i‘alcoot dans la ternps 4
Fatszowanie i puszczanle w obleg |nnych paplerow i znacz- 9 Przekroczenie przepiséw o polazdach mechamcznych — Contraventlon aux or-
16 kéw wartoSciowych art. 184 RC K. — Falsification et donnances concarnanf les ooiturus a molem: . 28
mise en circulation d'autres titres — — 0 Przekroczenie przepiséw dorozkarskich — Contnwontion aux ordonmmcos eon- 75
Fatszowanie dokumentow art. 187, 188, 191 K. K. — Fanix centant les x>oitures de louage :
117 . dans les documents et actes . . . 1 . 4 Przekroc;zrp}n}eléasrzgﬁnsys?l\gzngsrowerach — Contrai>cntion aax ordonnances concer- 162
Uzywanie fatszywych dokumentow art. 187, 191, 195, 196 & Przekroczenie regulaminu dla piostytutek —Confraucntlon anx ordonnanccs eon-
18 FC RC — Usage des documents faux . - cernant%es prostitnees . 84
019 Inne fatszerstwa — A.utres falsifications — 6 Kontumacja psow — Cmitumuce des chiens 8
20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruauie e/wers les animau.\ 39
xenetes et souteneurs . 1 -- 8 Przekroczenie przepisow k0|eJOWyCh —Contravention aux ordonnanccs concernant
o1 Inne przestepstwa na tle seksualnem  art- 203 204 205 206, les chemia de fer 35
| 207, 213, 214 IC K. — Autres |nfract|on5 sexuelles 3 1 9 Przekroczenie przepiséw meldunkowych —Contraucntlon aux presmpnons r<da-
1 9p Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K. — Traite tivas dla decluration de presence 25
. des femmes et des enfant_s ) ) ) ) _ _ 10 Przekrocggmirﬁ;z:plls:vgmgmkl?mélar}%%qénkot%\{mas—Contravenuon anx ordonnances 250
23 N'elegf’lzlni’gzyapdel ?igkfioetymg;} ‘arets- nzaztzclé)tig?uzels Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endieuement de la circulation 91
: = - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — ContravCntion au reglement des theatres _
24 POdpal?enr:ediEO\J/?)(Ijg/rrl]tcaziereaEtéugel'siniji-?idi]élgllerﬁeeitK. K. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego — Contrauention au reglement des tramwuys 2
! ) . - - Przek dku w domach — Contravent d
.25 Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie 14 e rocczz)egclgrnpgznetpllsg‘r%rg Bans les maisons - ontravention aux ordonnances 39
IE _volontaire cause cotlectivement — — 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux ordonnances sanitaires 79,
26 ZabOjstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. — 16 wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises en dehors du marche . 3
27 Zabojstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce Ulegat 56
de meurtre 3 2 18 Przekroczenie przepiséw ustaw, o czasie pracy w handlu — Conlrauention a la
Ciezkie uszkodzenie ciata art. 233, 235 236 K. K. — L esions loi concernant les wuras du trauail dans le commerce 119
28 corporelles graves ) 15 6 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 90
129 DZIECIObO]StWO art. 226 K. K _ Infantmde 1 1 20 Ztoéliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci — Destruction et endommaguments volon- ?
30 Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban- 91 taires aubien d autrui
don d’enfant . 4 Obraza czci pismem — Offense par ecrlt
31 Rozb6j zwykly art. 259, 261 K K o Plllage ordlnalre . 22 Przekroc%]ear}lel go?zmy pol|cyjnej — Contraventlon co/|cer/|anf Vheure prescrlte 10
.32 Rozbdj w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja —Spectacles prohibes 8
organisees o4  Przekroczenie natentu o broni — Contrauention aux ordonnances concernant les
gz Eragueze Ilzasowekz W%amarlllerln _I Ctambrlolages 7% 1? permis de port d’armes . 5
radzieze kieszonkowe — Vols a la tire
35 Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par voitures. 15 7 Razem — Total 1221
XI. Pozary. — Incendies.
| 3 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES gé é;g
= =€ =
3 S wybuchtych w budynkach — de batiments wybuchtych skutkiem — ktore dotkne- é"g 3;,,
E‘E 0z Sble—eonstru pol ckl} matt— Z przeznaczenia — —§§v par causes by ;te?%’tant Sg E‘lé
Miejsce Wybuchniecia pozaru I =} its de materiaux couveér S'l"e mater destines a = | é | L < e gg : g%
Lieu de Vincendie 8= |§ D PR | » oS0 s 1 g3sdgizgl £% & g 25z 825 FS .G
N 8 = ng = 8 S =% | 2 Eg =2 8 CS2HSs T, 5= ‘T 2 "33 2 g
£ = EZ S2 He EZ gé 8 = 2.5 2 S8 2, ‘gi L “gﬂ-‘g.g s s !z gs TE g £
< 2 S 8% Ex 82 8% =X £ mei BE 5,5 §3 .T‘“’ S E8s TE S g = .
BT e Eipi it § it B H RS geg Pl F R B a
g5 giEcE g Esd - g OSs RS Y R o8
dach — 10 it s
Strych — grenier ..
komin — chem inee. ...
Klatka schdd., sien —escalier, vestibule 2 2 — — i i — i _ (I [ T — P = — i —
kuchnia — cuUiSine .. 1 — 1§ — i — — 1 — - . i - — I - — i —
pokoje — chambres....n, 1
. warsztat, sklep, magazyn —atelier, bou-
tigque, Magasin ..
PIWNICA — € V€ oo R .
inne ubikacje — autres locaux . 2 1 i — i i — i — 1 — - 2 - — — “ 1 -1 2 2 2
wolna przestrzen —espace libre i 1- i 11 - R ' 11 1
Razem — Total. i, 6 4 naw 3im2 ;- 3 | 2 i 1! | 41 2 - - -2 i 2 4 3
. . DZIELNICE MIASTA - PAR OUARTIERS
Pozary — Incendies
| I m1v v M vl vl IX X X X XHE XIV XV XVE XVIE XVIHE XIX XX KXl XXII Razem - Total
w budynkach — de batlments . —_ e e e - N - ? PN — = e e -
na wolnej przestrzeni —sur V espace I|bre 1 1 1 1 | i I 1 1 1 I 10 i 1 I 1 1 1 1 1 i
Razem — T 0ta Lo [ I R B R N | i1- 1- i- iil1l- 12:—1—i -j - i-j-0 il- 6
mFatszywe alarmy — Fausses alertes . i i [ 1 1 1 1 1- 1 | 1 1 i 1 I 1 I 1 i i



XIl. Zachorowania zakazne — Maladies contagieuses.
mb ko e é)%
05 in s .
oF 5y Yoo or 1 Ly Big
- . 2 £z JS 1-S >c 3Q Nid oA Cc A Razem
Dzielnice — Quartiers 0 o by re °OW° g ity 843-8-jpya
09 iE 0 a&w @s 10§ of a6 O Total
=1 36 Q U % N§ [ ° N/ 2-n Slb’ S-5
U a us u
I Srédmiescie — 2 - 3 1 - - = I — .
Il Wawel, - - - - —, —
Il Mowy Swiat 1 2
IV Piasek - - i 3 3 1 — - - - - — = 1 9
V Kleparz - — 1 — 1 — - - - = -, = - - 2
VI Wesota 1 2 2 2 - 1 - - - - - . , - 1 9
VIl Stradom - 1 1 — 1 — 3
VIl Kazimierz — 1 8 6 6 2 1 S — 2 ) N — 26
IX Ludwinéw — — 1
X Zakrzowek — ) 1 — 2 1 — - — — — . — _
Xl Debniki
X1l Potwsie - 4 - - 1 = 5
Xl Zwierzyniec . ] 1 1
XIV Czarna Wie$ — 1 - - 1
XV Nowa Wie$ - - 2 — [ - = = = = 1 - - - — - _ 4
XVI tobzéw - - = — i — —_ = = - . — = 1
XVII Krowodrza - - i — 1 1 1 — 2 —_, — — 6
XVIII Warszawskie . . -
XIX Grzeg6rzki - - - = _ 1 - 1
XX Dabie - 1 1 2
XXI Ptaszow - - 4 - i - - - - , , , _ 1 6
XXl Podgorze - 5 3 — i 46— — pR— 1 - - — 19
Razem — Total — g 30 2 20 8 6 1- i -[- inat 2i—111-B 1 109
Z tego leczonych w szpitalach _ i - -
Dont malades traites dans les hépitaux 30 10 10 ' 66
z gmin sasiednich 5. u
g des communes voisines
z innych miejscowosci . C i
\g‘ ? o dautres lieux 9 - 20 i 10 41 , 5 58
a razem — total - i 14 23 1 1 1 i 4 i — 50 — — 4 1 - 69
V\ﬁ ¥ w szpitalach 14 23 1 4 — 4 — 67
dans les hor]itaax
XIll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.

Liczba dni szpitalnych

= Nombre des jours de traitemeni LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
g 32 ensrnelﬁy"e'ﬁne Pozo§ta+o Z poprze- Pozostato na nastepny
z = 2 dniego miesiagca  Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto —e D ecedes  miesiac —Restanis pour
e 3 bOJ o Restes du mois dernier le mois prochain
. . —_ = 0
Oddziaty — Seruices X8 g g 6 ? Y B w ciggu miesiaca sprawozdawczego —ai cours du mois du compte-renda

:-’é‘ E « i—i o N9 o2 - E 2 - 0

s E i+% £ bl 2 S2 .2 2 Ex S BS
. gc oAt Hl BT omiSc o os0 wB oo Bsogp oo ¥ gz f3 g EE
Kl =3 & sS b 2 2 N . o35 N ‘S o 8 a S S N E o e
g go te =T F% Y= BB §g i1 B §5 Ss R H#B S F7 gs <=
— £ <= £ < P £ &

-

Ogo6tem — En generat 218 4743 19 22 160 77 83 89 44 45 100 49 51 5 1 4 144 71 73
Gruzliczy — Tuberculose 128 3733 21 29 121 61 60 61 31 30 63 34 29 5 1 4 114 57 57
Szkarlatyny — Scarlatine 80 905 17 1 31 16 15 23 1 12 26 14 12 — — — 28 13 15
|zo|acyjny — D’isolement 10 105 8 1 8 - 8 5 2 3 1 1 10 — — — 2 1 1
Innych choréb — Autres maladies

XI1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.

Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes ayant profite des bains , . 3 .
taznie miejskie . 1 Liczba o0s6b korzystajgcych — Nombre total de couchers
Ogobtem w tern —y compris W tern
Bains manicipaux 7 tusz6 1 Swek Z wani i
Total doltjjsczrggv \baiznsp?irem\,/v:peur en t‘;\;airg]heor}re bezptatnie
Ogdtem — Engenerat 1543 1157 386 Razem | mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karmelickiej ) Total hommes fem mes i enfants gratuites
rue Karmelicka 1182 852 330 1
rzy ul. Rejtana
P Rejtan 361 305 56 2.832 1684 764 1 384 679
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de dé¢sinfections faites apres les maladies contagieuses 2 5 ‘3 l
. z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies
— = Qe o= o
. > = = b4 > a £ « © =g @ S 9 _-O'Qf:Di
Desynfekcji dokonano s S = g s S £ E £ §%2 g <. S g, 8 = §§§ s
. i = = - o S E EE E e -Q|‘5$ = QLo $-Q;uw Oc S o XN
Nombre des operations de | g s = = 23S 2% 3 s 2'w2 = ox= 23 Eggg 58w & .53
desinfection N s _® 322 S s3> § 2 2gE= 2 S 52 2522 SgE S2A32
| | . £33 23xg 5« Sg_.% 25: 5% °xF% o8 9 3892
g 2 Tz °0°7 -g € & 8§85 2 53 Eg: 2EC ©z |
= @ © ) 3 = S o 3 o 3 S, § ®g E S 5838 R°s5 -
g & £ 3% g = SE LS £ ggg” 2 § TEETRE ggga
8 S L =2 = = == = N s S =
o T © © 2 © = S v = = | 8
Ogétem — En generat 165 — — 49 il — 34 u — — 27 152 13
W mieszkaniu — Dans les
logem ents 80 — — 26 17 — — 19 8 — — — — 70 10
W zaktadzie — Dans
\établissement 85 — 23 14 — 15 3 — 27 — 82 3

[N



XVIl. MiejsKie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolnel. — Ambulance dentistigue municipale).

Liczba pacjentéow -- Nombre des patients Liczba zabiegow dentystycznych — Nomore des traitements Liczba
3 . i w tem — parmi lesquels ordynacyj
Odgdtem — Total chtopcow dziewczat Ogotem wyjeto zeb6w  Zatozono plomb 1zaopatrzono korzeni  dokonano innych za* Nombre des
g gareons filles Total extraction plombage  \ iraitement de | » consultations
de dents de dents i racines 1 dentistigues
. - _ _ 1 “ 1 _
* Nieczynne — Inactif.

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’'ambulance volontaire de Cracovie.
N e Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents Niezba cztonkow
6 \% Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy Q
o~ = q $ a  Du total des accidents secours aetc porte aux ) 3 « p-2 H éé 0 < , . p 27$ FEE i P
- s 55S dzieci ieku do 151at 1 - SE S ez 2 3 " etp
e © J‘Sl s 8.1-8 2.0 ¢ Zs;ﬁ?aonr?s‘jvu‘gﬁ’; 1% ansa 552 3 %o, ;.:g %; ?85 M\S/} e > § 155 o~ 0 58S ¢ 2 EW
=) N —_ - = © =S v S 5 S® S —_ — = — — GLE B =<
g2 g7 =7 o2 552 gz £y e, 5 SiEElEREE Cle 9 =T oo By SE 8% B82S g3
8§~ 8y 85 Eilos%, §c 2t SS £z $.°8p2 .3c S8y S, 888 &3 7 °Z E2 86% Cif 3¢ 2:a
6 BEZ 55 90, ~2E 82 o= gz S 28 385 8ZE° 83f ES REE 3 CPq 55, 85 © 28
83 4d 2 28 @ X = U L 3 N S5 5N 83 & SE N g oSy 58 =SS
=z ®S z §3 € £S5 3 & a o -8 N8 ao& &= = 535 <8 2
2.087 i 898 2080 770 1281 644 155 89 j 66 529 657 3 |18 _120_ 9 1301 22 : - \ 4 412 87 22 668_
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba probek i
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S o §g§ Przedmiot badania — Nature des echantillons S ggg
22 THZ 28 =59
o = > > 3
g B3- é‘;ﬁ ng
D 8= 38§
MIEKO —— L Uittt sseeas 205 34 Lemonjady — E imMONadesS..nsiessssssessssssessies 9 1
Smietanka i $mietana — C rem es 48 7 Korzenie i przyprawy — E PiCeS ..o 2 —
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. — SOl — S el 3 —
Jaja — O eufs 352 51 CUKIBE == S U CT 8ttt v bbb ssns —
Masto — B eUTT€ ., 13 5 G U T O £SO — —
Thuszcze jadalne — Graisses.. — — Herbata — T N & e — -
Ser — Fromage .. 6 3 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade. .o, —
Maka — F arine s v 6 5 Woda studzienna — Eau de puits . . M., 21 13
Przetwory maczne — Produits de la farine.. — — » wodociggowa — Eau de reseruoirs .. 10 —
PieCzywo zZWYCZajne — P aiN ccnecseeeseeceesseseseeees 9 9 s Z Wisty — Eau de V istule e 7 —
” Zbytkowne — G atEAUX wveverereeresrsssiesseeesinssonns — — ,  kanatowa — Eau de canal...n. - —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 1 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerle —
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — - Preparaty farmaceutyczne — Produits pharm aceuthues — —
Konserwy mies. i rybne — Conserues deviande et de poissons — — Analizy toxykologiczne — A nalyses toxicologiques . — —
” jarzynowe — ” de legumes . 1 — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes — —
OWOCE SWIEZE — F U ILS oo 3 3 Oleje techniczne — Huile technique. .o — —
Grzyby — ChampignonsS. s — — Naczynia do przechowywania zywnos$ci—U stensiles de cuisine — --
Ocet i esencje — Vinaigre et essences.... - — MOCZ — U TINES e nsssesssens — —
Waédki i likiery — Eaux de vie et liquUeU S s, 2 1 Produkty techniczne — Produits techniques....ennns 3 1
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et kiere . — — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 4 —
Miod pszczelny — M 0 € |
Soki i marmelady — Sirops et marmelades. ... 3 1 Razem — Total . . . 708 141
XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des besiiaux au ma che municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec Trzody
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia , jatownik Cielat i koz i Koni i
jsee P buhaje bW0’f¥ krowy ! veaux  RAZ€M  \seaux  Brehis cglg\;\ér;ej Chevauxm
Provenance et destination taureauv oeuts vaches d'un an Total et chevres
sztuk —pieces
1) Przyped -- Introduction
Z Krakowa — D& ClaCtOVIl  oorrreneeeeeesnssessssessssessisssssssssssssssssssssssnesees 8 - 1 3 22 8 - 15
Z powiatu krakowskiego — Du district de C racoVie .. 199 3 62 31 295 182 1 53 ,
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement dc Cracovie 238 125 137 159 659 1029 — 488
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 321 116 108 208 753 771 — 195
Z wojew. Slask, i kieleck. —Des departements de la Silesie et de Kielce 30 3 62 97 192 423 - 750
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de 1a Republique Pol0N @iSe s 28 32 38 22 120 8 — 2096
Z innych panstw — D QULIES P @Y S oo essssesenees — — — — — — — |
Razem — Totaux . . . 824 ] 279 418 | 520 2041 2421 | i i 3597 | 600
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — PoUTr CratOVIE: ) i nsinenseesssesssessssesssessens 783 248 308 439 1778 2365 i . 3458 1
Do gmin sgsiednich — Pour [es commuNes VO iSiNes e 26 28 57 b2 56 — | 110
Do reszty gmin woj. krak. — Paur le reste des commun. du depart. 51
LI O g W R - 8 2 40 18 68 - — 1 21
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 7 1 13 33 — — 8
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des 12
departements de la Republique polonaiSe . — — — — — - - —
Do innych pafAstw — Pour 185 autreS PaysS — — — — —
Razem —e Totaux . . . 824 279 418 520 2041 2421 1 3597 600
3 Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej —Dont destines
a l'abattage dans |abattoir municipal... 776 248 300 437 1761 2365 — 3457 41



XXI.

Wyprodukowano w rzezniach migsa
Production des abattoirs

z buhaji — de taureaux
z wotbw — de boeu fs
z kréw — de vaches

z jatdbwek — de veaux d’un an .

z cielat — de veaux
ze Swin — de porecsl)
z owiec — de brebis
z kéz — de chevres
z koni — de chevaux

Zaopatrzenie miasta w mieso.

kg-

165.251
58.682
75.313

'84.443
57.043

571.114

920

4.380
1,017.146

Razem — Total

Z czego na wywoéz. — Dont pour export J) 140.821 kg.

XXII.

Przedmioty konsumcji

Acrticles de consommation

A) Ceny w handlu drobiazgowym.

Maka pszenna 0—60% Farine de froment
0- 20% .,
Maka Zytnia 65% tvp. krak.-Fariae de suicie type crac
Maka Zytnia 5C/o typ. pozo.-Farine dc seigle lype posn.
Chleb zytni 55% —Pain de seigle .
., 65% typowy , norrnale.

Chieb pszenno-razowy —Pain defroment
Chleb pszenny — Pain bis

Kasza jeczmienna — xi graau d’orge .
» Ppszenna — Gruau de froment .
» Jaglana — Gruau de millet .

. gryczana — Gruau de sarrasin
Pecak — Gruau dorge
Ryz Moulmein — Riz Moulmein
Fasola biata — Haricots blancs .
Groch polny zwyczajny — Poi$ .
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois
Buraki ¢wiktowe — Betteraves comes-

Cebula — O ignons
Kapusta biata — Choux
Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieza — Carottes
Ogérki Swieze — Concombres frais

» kwaszone — Concombres aigres

Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne — Pommes gualite
INTEITRATE et

Jabtka deserowe — Pommes de table.
Gruszki zwyczajne — Poires gualite in-
ferieure
Gruszki deserowe — Poires de table .
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in~
ferieure
Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite
superieure
Mleko zbierane — Lait ecreme .
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim..

" — cena najwyzsza
Y prix maxim ..
» — cena najczestsza

prix le plus frequent
fylleko kwasne — Lait caille . .
Smietanka stodka — Creme douce .
Smietana kwasna — Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine.
Ser krowi zwyczajny — Fromage
Jaja Swieze — O eu fs
Drzewo opatowe miekkie — Bois hlanc.
de chauffage
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de
chauffage
Wegle drzewne — Charbon de bois
Wegiel kamienny — Houille .
Nafta — Petrole
Gaz do odwietlenia *) — Gaz dleclairage
Pfad elektryczny do o$wietlenia2) —
| Courant eletrigue pour Veclairage
Spirytus denaturowany —A Icool a bruler
Mieso wotowe, $redni gatunek —Viande
de boeuf, gualite moyenne .
Mieso wieprzowe, $redni gatunek
Yiande de porc, gualite moyenne
Mieso cielece, Sredni gatunek — Viande
de veau, gualite moyenne
Mieso barame Sredni gatunek — Yiande
de mouton, gualite moyenne

Z2jace — L IBUTES oo
GESI — O 185 vt
Indyki — D indons

Kaczki — Canards

Kury — P oules
Kurczeta — Poulets

%) Z 5% podatkiem — avec Jo/o cTimpot.

Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci i

£3 Ce na ajczestszaztygodnla —Prix Ny
e plus freyuent aa cours de ta '
£2 sentame
i% i 2 '3 4 "5 65
i zt 0 ¢y c N
— Prix de detali.
i kg. 035:03,036 037 _ 0-36
0-44 0-44 0-44 m0-45 0-44
0-28 0-28 0-28 028 — 0-28
" 0-32 ;032 032 032 — 032
030 030 030 030 — 0-30
0-28 0-28 0-28 0-29 - 0-28
# 0-38 0-38 0-38 0-383== — 0-38
0-40 040 0-40 040 _ 0-40
vstuka 004 0-04 0-04 004 _  0-04
| kg. 0-28 0-28 0-28 0-30 0-29
n 0-46 0-46 0-46 0-48 0-47
0-45 0-45 045 0-45 0-45
0-40 0-40 340 0-40 0-40
n 0-26 0-26 0-27 0-28 0-27
ty 080 0-80 0-80 0-80 0-80
0-40 0-40 0-40 0-40 0-40
) 0-40 0-40 0-40 0-40 — 0-40
0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
0-09 0-08 0-08 0-08 0-08
li 0-16 0-16 0-16 0-16 0-16
szt.-piece 006 006 006 0-06 0-06
1 kg. 0-20 0-20
0-io 0-io o0-i0 0-i0 0-io
1 0-06 0-06 007 — 0-06
szt.-piece 0-05 0-05 0-04 0-04 005
10kg. 0-80 0-80 0-80 080 0-80
1 kg. 0-30 025 0-23 0-20 0-25
. 050 0-50 0-50 0-48 0-50
030 0-25 023 023 025
1 050 050 050 060 — 0-53
I 060 0-48 0-28 0-28 0-41
1l 1-00 090 065 0-78 0-83
1litr o-io o-io 010 o0-i0 0-10
I 0-18 |0-18 018 0-18 — 0-18
1l 0-20 0-20 020 020 — 0-20
¥ 020 0-20 0-20 0-20 0-20
I 016 0-16 0-16 0-16 016
1 060 0-60 0-60 060 0-60
¥ 100 1-00 1-00 1-00 1-00
1 kg. 260i 250 200 2-60 2-58
I 2-50 2-40 2-30 230 2-38
. zllka 0-60 3-60 060 060 __ 0-60
] et 006 0072 006/2 006/2 05672
10kg. 0-50.0-50 050 0-50 - 0-50
0-50 0-50 0-55 0-50 0-51
1 kg. 0-40 040 0-40 0-40 0-40
10kg. 0-30 0-30 0-32 0-32 — 031
1kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 — 0-40
1m3 042 042 042 042 — 042
LR 0-60 0-60 0-60 0-60 — 0-60
1litl 095 095 095 09 _ 095
1kg. 130 1-30 1-30 130 _ 1-30
145 145 145 145 — 145
130 1-30 1-30 1-30 — 1-30
j sztuka - ) -
piece
3 350 350 350 350 — 3-50
" i200 180 1%0°180 _ 178
” 250 250 2-50 2-50 — 250
Couple 200 2-00 2-00 2-00 — 2:00

— Fourniture de viande.

Dowieziono — Introduction

miesa wotowego — b oeu f
.,  Cielecego — veau ..

,  baraniego — mouton..

»  Wieprzowego —porec

wedlin — viande fum ee
stoniny — lard

Razem —

Total

POArODIU — tESSU T vrererernriereeesseeseesesresssessessenssnens ]

thuszczu (smalcu) graisses (saindoux)

kg.

20.370
24.530

986
22.909

68.795

6.248
2A09
201

gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage

Przedmioty konsumcji

Acrticles de consommation

Karpie m— Carpes
Sandacze — Sandres..
Szczupaki — B rochets
Sledzie pocztowe — H arengs en tonneau

Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
de porec
Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses
Kiszki — Boadins
Sadto — Saindoax
Serdelki — Cervelas
Stonina solona — Lard sale
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc
Szynka wedzona surowa m—Jambon fum e
» krajana — Jambon coupe
Wedzonka — Lard fum e
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
cristallise
Herbatg — The — cena najnizsza
prix minim.

" . Prix maxim.
” , —cena najczestsza
»  prix le plus freguent
Kawa naturalna palona—cena najnizsza

Cafe torrefie  — prix minim.
” prix maxim.
» prix le plus freguent

Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, gualite moyenne

Kawa zbozowa — cena najnizsza

Cafe de seigle — prix minim.

" — cena najwyzsza
" prix maxim.
» — cena najczestsza

prix le plus freguent
Ocet splrytusowy — Yinaigre
Sol biata — Sel blanc
Piwo — B iere
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire.
Spirytus 95% — Alcool £5% . -
Wino stotowe biate — Yin blanc de table
,» Czerwone — Yin rouge de
Wédka zwyczajna —E au-de-vie ordinaire
Mydto do prania 6(%65% —Savon pour
la lessive
Soda do prania —Soude

B) Ceny w handlu hurtownym,

Pszenica — Froment
Zyto —Seigle
Jeczmien — O rge...
Owies — A voine..
Gryka —Sarrasin...
Proso — M illet.............
Ryz —Riz M oulmein
Rzepak — Colza
Groch — Pois Yictoria
Kukurudza krajowa — Mais du pays .
Fasola biata, dtuga — Haricots blancs,
longs
Fasola biata —Haricots blancs
Fasola krasa, dtuga—H aricots de cou-
leur, lon gs
Fasola klockowa — Haricots
Soczewica polna — L entilles
Maka pszenna 0—60% — Farine de
froment 0—60°/0 . . .
Maka pszen. 0—20% —Farine de froment
0—20°/o0
Maka 2yt-65% typ. krak. —Farinede seigle type crac.
Maka zyt.50°/0 tvp. pozn.—F arine de seigle type posn.
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-
ge 70Q o

2 Z 10% podatkiem — avec JO°/0 cTimpdt

Cena ajczestsza.z tygodnia —Prix
5 3
23 te p| Ircfplenl all"coars de la yn 5
3 0 2 3, 5 S5
7 £ 210 ¢y c1 WE.&k
1kg. 210 2-10 210 _— _— 210[
3-50 - _ 3"501
3;1 3-00 3-20 300 - 307"
JSIKt 040 040 040 040 — 040
i kg. 3-20 3-20 3-20 320 — 3-20
320 320 3-20 320 _  3-20;
0-80 0-80 0-80 0-80 — 0-80
2-00 2-00 2-00 2-00 — 2-00
" 2-40 2-40 2-40 2-40 _— 2-40,
1-80 1-80 1-80 1-80 1-801
i 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40
2-80 2-80 2-80 2-80 2-80'
4-60 4-60 4-60 4-60 4-60 <
220 2-00 200 200 2-05
ii 1-00 100 100 1-00 1-00
ii 1500 15-00 15-00 18-00 15-75
ii 3200 132-00 3200 3200 3200
i 22-00 [22-00 2200 24-00 22-50
1
ii 5-60! 5-60 5-60 5-80 5-65
., 12-00 12-00 1200 12-80 12-20
i 7-00 7-00 7-00 7-00 700
5-40 5-40 5-40 560 — 5-45
i 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40
i 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50
150 150 1-50 150 — 1-50
1 litr 1-15 115 1-15 1-15 1-15
1 kg. 0-32 032 0-32 0-32 0-32
1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
1 680 6-80 6-80 6-80 — 6-80
910 9-10 9-10 9-10 9-10
1 500 500 500 500 — 500
n 400 4-00 4-00 5-40 4-35
4-20 4-20 4-20 4-20 4-20
1 kg. 130 1-30 1-30 1-30 1-30
1 0-18 0-18 018 0-18 018
— Prix dans le commerce en gros.
100kg. 20-50 20-50 2100 21-13 — 20-78
1 14"65 14-73 15-13 15-25 — r4-94
n 13'75 14-00 14-88 15-25 14-47
, 14-00 13-50 13-00 13-00 - — 13-38
]1 J— —_ —_— —_ —_—
]1 J— J—
]1 J— J— —_— - .-
1 3500 35-00 36*5U 38*00 — 36-13
1 — m— — = -
1 1400 14-50 14*63 15*00 — 14-53
]1 J— —_— J— J— J—
[ - = - = =
ii - - = - = -
n — R— - R— E—
u
1 33-25 3300 33*73 34*00 -- 33-50
39-75 39-50 39*88 40*00 — 39-78
24-75 24-50 2500 25*25  — 24-88
25-75 25-50 25*75 26*00 — 25-75
—  _— 22*50 23*00 _ 22-75



Cigg- dalszy — Suite.

- o @ Cena najczystsza z tygodnia —Prix ;_
. .. s E le dlus fréquent au cours de la 9=
Przedmioty konsumcji E g semuine E§|§
3 5 . s £
Acrticles de consommation e, Ll 34T g7
£5 zto tych Bes
i Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d'or-
| ge B(PI0 s I00kg. 2500 26-00 26-00 26-00 - 25-75
i Ziemniaki stotowe *— Pommes de terre 5-00] 5-00 5-00, 5-00, - 500
SiaN0 — F 00N cececeees e ” 5-00! 5-00 5-50 5-50 - 5*25
Stoma diuga — Paille longue ” 3-5C 350 3-63 4-25 - 3-72
, Mmierzwa — Paille menue . » _ —1 —i — —
w6t zywej wagi — cena najnizsza
Boeufs sur pied — prix minim. 1kg. 044 057 0-53, 059, - 0-53
" — cena najwyzsza I
" —pnx maxim. 0-691 0-67 0671 0-701 — 0-68
— cena najczestsza
prix le plus frequent. 0'62 0-62 0-63 065 — 0%63
Trzoda chlewna z Zyw. wag.—eena najnizsza i
Porcs sur pied — prix minim. 0-68 0-75 0-55 0-78 - 0-69
» — cena najwyzsza i
. pnx maxim. » 1-09 111 1-09° 1-14 1T1
” — cenanajczestsza
” prix le plus frequent I-02i 1-04 099 102 — 1-02

XX,

Klasy przemystu
Classes des Industries

Ogoétem — Totaux

Produkcja pierwotna — Production des matieres
prem ieres . .

Przemyst hutniczy — Fonderies

Przemyst kamieniarski, ziemny, glmlany i szklany
— Mines, carrieres ceramiques, verre

Przerabianie metali — M etaux

Wyrob maszyn, aparatow, instrumentéw i $rodkéw
przewozowych — Industrie des machbies, appa-
reils, insfruments de loco motion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau)

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu
— Caoutchouc, gutta- percha celluloid

Przerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior itp.
—e Transformatian des peaux, soies, crins,
plumes etc. .

Przemyst tkacki — Industrie textile

1Przemyst tapicerski — Tapisserie .

1Wyréb odziezy i towarow modnych — Confection
des vetemenis et des articles de mode

Przemyst papierowy — Industries du papier

Wyroby spozywcze — Industries de Yalimentation

Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons .

Przemyst chemiczny — Industrie chlmlqae

Przemyst budowlany — Entrepise de batiments

Przemyst graficzny — Industrie graphique

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania

| i oSwietlenia — Eiablissements centraux pour la

i transmission de laforce motrice, poar le chauf-
fage et pour Yeclairage . .

i Przemyst wedrowny i zbieranie ptodow natury —In-

i dustries ambulantes et de recoltes .

Handel towarami ze statem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d’assurances

Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires

Przemyst komunikacyjny — Communications

' transports . .

jInne przemysty — Autres industries

et

Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. — Manque des donnees jusqu

XXI1V. Posrednictwo pracy.

Liczba udzielonych uprawnief
Nombre des autorisations accordees

Ogé’:em

genera+

95

wnN

= U‘IH||—-

l—\l—\l\)'

3
4

Liczba os6b objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

Pozostato 7 poprzedniego

Klasy zawodu

¢ Classes des professions

razem
total

Ogo6tem — En generat

Goérnictwo — M ines
Hutnictwo — Usines-Fonderie
Przemyst metalowy — Metallurgle .
" wiokienniczy-Industrie textile
” budowlany — Entreprise des

DAatiments e - —
Przemyst drzewny —Industrie du bois
Przemyst skérzany — Industrie des

peaux et des cuirs

mezcz.
hornmes femmes

miesigca — Au commen-
cement du mois

kobiet

83

e

Wolny
itu, e

Uprawnienia przemystowe.

w tem opiewajacych na
przemyst — o Yindustrie

%(/odmelnl- koncesjono-
ann- Wany-ayant

facturicre )

1 10

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Trzodachlewnabitejwagi—P orcs abattus
Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Veau,v sur pied — prix minim.
— cena najwyzsza
pnx maxim.
— cena najczestsza
- prix le plus frequent
Baran zyweJ wagi — cena najnizsza
Moutons sur pied — prix minim
— cena najwyzsza
pnx maxim. .
— cena najczestsza
prix le plus frequent
Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
chauffage
Drzewo opatowe, migekkie — Bois hlanc
de chauffage

Nombre

Ogotem

En

generat woln f‘

LICie |
56 1

ncession

2 58

)
=
=

2
2 2 -

— .Placement.

Ubyto w ciggu miesigca — “adiations au cours du mois
w tem skutkiem obj. pracy

cours du mois razem — total dont par le placement
razeém mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet [FAZEM mazcz.  kobiet
total hommes femmes totg| hommes femmes tota| hommes femmes

Liczba wygastych uprawnien
des autorisations perimees

< @ Cena najczystsza z tygodnia —Prix o
s 3 le nltis frequent au cours de la @ 3=
E g sernaine E% 3
@5 1 2 3 4 |5 g£g¢
g3 Z+ oty c a2k
1 ka-. 1-10 1-15 1-15 1=20: - 1-15
055 0-52 0-56 0-55. - 0-55

1-00 1-06 1-02 1-07 - 1-04

» 0-86 0-80 0-84 0-89 - 085
100kg. 350 3-50 3-50 3-20 — 3-43
3-70 370 3-70 3-50, -  3-65

w tem opiewajacych na prze-
myst-concernant Yindustrie
zielni- | koncesjono-

anu- mwany-ayant
facturlcre 1 contession

— Autorisations industrielles.

Stan uprawnienn z koricem miesigcal
Etat des autorisations a la fin du mois

Ogotem W tem opiewajacych na prze-

uprawnien
En generat
duutorisa- wolny
tions libre
— J—

myst-concernant Yindustrie

rakodzielni- - koncesjono-
- manu-

i .wany -ayant
facturicre i concession

i
!
1

a Vachevement de la revision des autorisations industrielles.

Pozostato w ewid. z koricem mie$. — a la fin du mois

razem — total

razem mezcz,

total

kobiet
hommes femmes

w tem uprav'q. do zasitku
dont ayant droit a secours

razem mazcz.

total hommes femmes

kobiet
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Ciag dalszy. — Suite.

Klasy zawodu
Classes des professions

Przemyst papierowy i drukarski —In-
dustrie du papieret de la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Voalimentation ...
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetem ents
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimigue
Robotnicy niewykwalifik. — O uvriers
NON-QUATITIES oo
Stuzba domowa — D omestigues .
Robotnicy folwarcz.**O uvriersdeferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricolesemployespendant la rnoissori
Pracownicy komunikacyjni — O uvriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni —E mployes et domes-
tigues agricoles s
Nauczyciele — Instituteurs
BiuralisSci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens .
Inne zajecia umystowe - Autres ernplois
iNtelectuels. s
Pomocnicy handlowi — E mployes de
COM M EFCE orreeeereeeeeesecennes
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis
Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
majorite
Inni pracownicy — Autres travailleurs

Liczba os6bl) objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant dlemploi

Ubyto w ciagu miesiagca —Radiations au cours du mois

total

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cenient du mois

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au

cours du mois w tem skutkiem obj. pracy

dont par le placement razem — total

razem mazcz. kobiet
total hommes femmes

razem
total

mazcz.  kobiet
hommes femmes

razem
total

mazcz-  kobiet
hommes femmes

razem mazcz.
total

razem j mazcz.  Kobiet
total thommes femmes

Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Mangue des donnees d cause de la reorganisation des assurances.

XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna ). — Assurances Sociales ).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres

Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations

kobiet
hommes femmes

w tem uprawn. do zasitku
dont ayant droit < secours

razem
total

Pozostato w ewid. z koricem mies. —d lafin du mois

mazcz. | kobiet

hommes jfemmes

Liczba chorych odda-

nch  — Nombre de
decedes

Liczba zmarkych cho-
malades

106

Ogotem nych —Nombre des
_ . ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges
miesigca & = &L == = B3GE8 2
€@ pmbo o MR gy, 09 e 552, 8858 o Se3. 2EEE Ef shc 88
aucommence- arrives partis ala fin  total des Total generat SI= c=5 S 8258 § = ECsS 88se N©e %E%’S =
ment du mois du mois  assures'y) =T sSgd= .67 S - wSH: z 07 s NOES e
. z © Sz3 ES 533 X 83>
83.867 8.897 7.664 85.100 — 60.447 28 416 26.394 2.022 32.031 31.328 703 953 i 66
Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la ville et / arrondissement de Cracovie. 2 bez cztonkdw — sans membres.
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitatu wktadkowego
z koncem poprzedniego miesigca
Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

s
. $ ?aer?ios_ z. Isjaer?los_ $ Rettirr%rrll ks z. ReSttirr%ﬂls a5 zt. $
46,514.169-24 759.835-97 4.413 | 2,301.161-29 — - 5.548 2,816.991-68 111 | 14.042-18 45,998.338-85 745.793-79
XXVIIl. Ruch pocztowy. — Service postat.
Przesytki listowe Listy wartoSciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journau.x et periodigues Mandats de poste Chegues
listy zlecenia przesytki za ~w prenume- ) i
Zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem racie inne liczba {‘%ﬁta_wmi*r?_ liczba lt()yxﬁta—wm?r?-
dinai recommandes lettres mandats colis is cont en abonne- autres nombre
orainaires chargees de poste reerr]nvgésurcs%nmerr?t ment tant en zlotys ~ MOMBTE  tant en zlotys
wy s tano—exp.edies wptacone —ver es
3,102.567 111.344 2.584 6.288 j 57.273 13.531 1,461.888 18.962 47.902 4,204.729 48.844 11,045.957
nades zto — arrrives wyptacono—rembourses
3,470.667 116.970 2.949 3.921 29.449 4.629 224.781 145 69.829 3,500.906 18.252 1,284.760
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.

Liczha — Nombre

7.385

Dochdd z optat w ztotych — Recettes

Wk#tadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours da mois du
compte-rendu

Stan wkladek z koricem miesigca
sprawozdawczego

Etat des depdts a la fin du mois

ztotowe —en zlotys  dolar. —en dollars ztotowe —en zlotys dolarowe—en dollars

Stron Stron

des taxes en zlotys Og6tem — Engenerat do doreczenia—a remettre

17.322-22 116.232 8.632

107.600

du compte-rendu

do przetelegrafowania
a transmettre par telegraphe



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.

S1EC MIASTOWA. — RESEAWU Uk B AIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN ;
Przecietna mie- i N'a::ég%;:ﬁ?ggg%% etseueeflte);r)]ﬁ%es * Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conoersations telephoniques
sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentow w ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) i
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ximatifmensuel en zlotys expedies par les  transmis pour  dappel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
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Razem — Total 25.000 1.016.3403) 1.232 10 j 74 26.103 148 232.003 229.12S 2.278
1 Most Podgérski—Dv/orzec osobowy
Pont de Podgorze—Care de woyageurs 2.733 169.810 269 — R — 6.994 — 38.485 38.485 —
2 Rynek Gtéwny—t.obzow 4
Place centrale—tobzow o o - - - - - -
Bonarka- Dworzec towarowy
Bonarka. Care de marchandises 6.200 287.870 32 — — 74 5.983 . 148 78.692 76.414 2.278
i
A Rynek Gtowny—Park Dr. Jordana -
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1.950 22.380 64 10 - 2.369 | - 8.531 9.531 -
j Salwator—ulica Mogilska
Colline de Salwator—rue Mogilska 4147 92.920 155 _ - 3441 — 20.872 29.872 -
g Salwator—Rynek Podgdrski
Colline de Salwator—P lace centrale de Podgorze 5.420 123390 A1 — - 3.906 _ 43.059 43.059 _
~ Bcnarka—Cmentarz Rakowicki
Bonarka—Le cimetiere de Rakowice - - - - - ) - - - -
L 1
g Salwator— Cmentarz Rakowicki
Colline de Salwator—Le cimetiere de Rakowice 4.550 97.050 135 - - - 3.410 32.364 32.364 -
*) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrique de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern: 222.920 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 222.920 de personnes profitant d’'un abonement.
4) Zamknieta z powodu przebudowy. — Fermee a cause de la reconstruction.
Zarzad Miejski w stot. krol. MiesScie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale a Craccvier

Bureau statistique.

Naktadem Cmmy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






